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PL - Preparat impregnujący do rozpylania RM 542, przeznaczony do stosowania z myjką ciśnieniową 
Kärcher w połączeniu z dyszą spieniającą.

Chroni wszystkie powierzchnie na zewnątrz poprzez wytworzenie niewidocznej, hydrofobowej warstwy ochronnej, która 
zachowuje naturalną strukturę powierzchni. Woda sperla się, penetracja wilgoci i zanieczyszczenia zostają ograniczone, 
wyraźnie zmniejsza się ryzyko pojawienia się mchu, grzybów i glonów.

Zastosowanie: Preparat do impregnacji natryskowej aplikować bez rozcieńczania przy użyciu myjki ciśnieniowej i dys-
zy spieniającej, wykonując ruchy z dołu do góry zachodzącymi na siebie pasami, a następnie pozostawić do wyschnięcia. 
Zalecamy odświeżanie impregnacji dwa razy do roku. Ponadto istnieje możliwość aplikacji ręcznej lub przy użyciu rozpy-
laczy ciśnieniowych po rozcieńczeniu 50 ml preparatu w 1 l wody.

Uwaga. Działa drażniąco na oczy. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik lub 
etykietę. Chronić przed dziećmi. Dokładnie umyć ręce po użyciu. Stosować ochronę oczu / ochronę twarzy. W PRZYPAD-
KU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je 
łatwo usunąć. Nadal płukać. W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na oczy: Zasięgnąć porady/zgłosić 
się pod opiekę lekarza. Preparat nie jest produktem biobójczym w rozumieniu rozporządzenia 528/2012/WE. Termin 
ważności: 2 lata. 

PL - Kärcher Sp.z o.o, Ul. Stawowa 138 - 140, 31-346 Kraków, Tel.: +48-12-6397-105

ET - Pihustatav immutusvahend RM 542 Kärcheri kõrgsurvepesuri kasutamiseks koos vahuotsikuga.
Pihustage lahjendamata pihustatav immutusvahend kõrgsurvepesuri ja varuotsikuga alt üles suunas kattuvate ribadena 
peale ja laske kuivada.

Kasutamine: Nettoyer la surface et la laisser sécher. À l‘aide d’un nettoyeur haute pression et d‘une buse à mousse, 
appliquer le produit d’imprégnation à pulvériser non dilué de bas en haut en faisant se chevaucher les différentes 
couches et laisser sécher. Appliquer plusieurs couches sur les surfaces très absorbantes. Nous conseillons de renouveler 
l’imprégnation deux fois par an. Peut également être utilisé manuellement ou avec un pulvérisateur à pression en diluant 
50 ml de produit dans 1 l d’eau. Pihustage lahjendamata pihustatav immutusvahend kõrgsurvepesuri ja varuotsikuga alt 
üles suunas kattuvate ribadena peale ja laske kuivada.

Hoiatus. Põhjustab tugevat silmade ärritust. Arsti poole pöördudes võtta kaasa toote pakend või etikett. Hoida lastele 
kättesaamatus kohas. Pärast käitlemist pesta hoolega käed. Kanda kaitseprille / kaitsemaski. SILMA SATTUMISE KORRAL: 
loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktläätsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on 
kerge eemaldada. Loputada veel kord. Kui silmade ärritus ei möödu: pöörduda arsti poole. Ei ole biotsiidtoode vastavalt 
528/2012/EÜ. Säilivus: 2 aastat.

EE – „Kärcher“ OÜ, Kadaka tee 133, 12915 Tallinn, Eesti, Tel. +372 6225830, e-posti aadress: pood@ee.kaercher.com

LV - Izsmidzināms impregnētājs RM 542 lietošanai ar Kärcher augstspiediena mazgātājiem kopā ar putu uzgali. 
Aizsargā visas āra virsmas, veidojot neredzamu, hidrofobu aizsargplēvi, kas saglabā virsmas dabisko struktūru. Ūdens 
piles noripo, mitruma iesūkšanās un sasmērēšanās samazinās, ievērojami samazinās sūnu, sēnīšu un aļģu invāzija.

Lietošana: Izsmidziniet neatšķaidītu impregnētāju ar augstspiediena mazgātāju un putu sprauslu no apakšas uz augšu 
joslās, kas pārklājas, un ļaujiet nožūt. Mēs iesakām impregnējumu atsvaidzināt divas reizes gadā.
Izmantojams arī manuāli vai ar spiediena smidzinātājiem, atšķaidot 50 ml uz 1 l ūdens.

Uzmanību. Izraisa nopietnu acu kairinājumu. Medicīniska padoma nepieciešamības gadījumā attiecīgā informācija ir 
norādīta uz iepakojuma vai etiķetes. Sargāt no bērniem. Pēc izmantošanas rokas kārtīgi nomazgāt. Izmantot acu aiz-
sargus / sejas aizsargus. SASKARĒ AR ACĪM: Uzmanīgi izskalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemt kontaktlēcas, ja tās ir 
ievietotas un ja to var vienkārši izdarīt. Turpināt skalot. Ja acu iekaisums nepāriet: lūdziet mediķu palīdzību. Nav biocīdu 
produkts saskaņā ar Regulu 528/2012/EK. Tinka naudoti: 2 metus.

LV – „Karcher“ SIA, Gustava Zemgala gatve 71, Rīga, 1039 Latvija, ālr. +371 6 7808707, e-pasts: aklv.info@lv.kaercher.com

LT - Purškiamasis impregnantas RM 542, skirtas naudoti su „Kärcher“ aukšto slėgio valytuvais su putų antgaliu.
Apsaugo visus lauko paviršius, suformuodamas nematomą hidrofobinę apsauginę plėvelę, kuri išsaugo natūralią pa-
viršiaus struktūrą. Vanduo nulaša, sumažėja drėgmės skverbimasis ir nešvarumai, gerokai sumažėja samanų, grybelių 
ir dumblių dauginamasis.

Naudojimas: Neskiestą impregnantą užpurkškite aukšto slėgio valytuvu ir putų antgaliu iš apačios į viršų 
persidengiančiomis juostomis ir leiskite nudžiūti. Rekomenduojame naudoti impregnantą du kartus per metus.
Taip pat galima naudoti rankiniu būdu arba naudojant slėginius purkštuvus, skiedžiant 50 ml į 1 l vandens.

Atsargiai. Sukelia smarkų akių dirginimą. Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turėkite produkto talpyklą 
ar jo etiketę. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Po naudojimo kruopščiai nuplauti rankos. Naudoti akių apsaugą / 
veido apsaugą. PATEKUS Į AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. Išimti kontaktinius lęšius, jeigu jie yra ir jeigu 
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Jei akių dirginimas nepraeina: kreiptis į gydytoją. pH reikšmė: 6-8. Pagal 
528/2012/EB tai ne biocidinis produktas Tinkamumo vartoti laikas: 2 metų.

LT – „Karcher“ UAB, Ukmergės g. 283, 06313 Vilnius, Lietuva, Tel: +370 5 2031690, el.paštas: info@lt.kaercher.com 
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